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“Como el aguila que despierta su nido, revolotea sobre sus pichones, despliega sus alas, los toma'y

los lleva sobre sus plumas.” (Este versiculo se cita en el Talmud de Jerusalén, capitulo 2 de Jagui-

ga; Zohar, parte II, Yitro 80b; Beha'alotja 154b; Pinjas 233a, 238b; Haazinu 298b.)
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Ahora bien, lo que esta escrito justo antes es: “Lo encontro en una tierra desértica”, y esto se refie-
re al versiculo anterior: “Pues Havaia tiene por porcion a Su pueblo”: las almas de Israel son “una
porcion de D'os de lo alto”, y es a esa porcion a la que se refiere la expresion “lo encontro en una
tierra desertica”.
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Pues la porcion proviene del nivel de Havaia, que hace existir (mehavé) todos los mundos y todo lo
que existe (havayot), y es “fue, esy sera”; y desciende para investirse en un cuerpo
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que existe y perece (hoveh venifsad). Y cuando es atraida tras el cuerpo, que existe y perece, se en-
cuentra “en una tierra desértica” y desolada, lo opuesto al nivel de Havaia. Por eso dice: “Como el

aguila que despierta su nido”: mediante los niveles del aguila, que es el atributo de la compasion.
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La explicacion es que en la Carroza de Ezequiel esta escrito: “el rostro de un leon a la derecha, el

rostro de un buey a la izquierda y el rostro de un aguila, para los cuatro”.
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La explicacion del asunto es que Ezequiel vio la Carroza en el tiempo del exilio: “fueron exiliados a

Babilonia, y la Shejina [estaba] con ellos”, como esta escrito: “Y yo estaba entre los exiliados”. Por

9

eso vio una investidura en los aspectos de “el rostro de un leén”, “el rostro de un buey”, etc. Pues
cuando el Templo Sagrado estaba en pie, la revelacion de la Shejina se encontraba en un nivel mas

elevado.
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Asi ocurrio en la primera revelacion a todo Israel, en la Entrega de la Tora, como esta escrito: “Ha-
vaia habld con ustedes cara a cara”. “Cara a cara” significa sin ningin intermediario ni revesti-
miento en absoluto. Por eso esta escrito: “Y todo
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el pueblo vio los sonidos”: vieron lo que se oye y oyeron lo que se ve. Pues fue una revelacion de la
Divinidad sin ninguna division en una multitud de niveles; mas bien, vieron la revelacion de la
fuerza vital en su expresion general y colectiva, y un flujo divino, y no habia separacion alguna,
D'os no lo permita, entre la vistay el oido.
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En cambio, en el exilio, la revelacion de la Shejina a Ezequiel se produjo mediante una division en

una multitud de niveles, revestida en el rostro de un leon, el rostro de un buey, etc.
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Es como, a modo de analogia, un nifio que puede comprender mas: se le ensefa incluso una [lec-

cion completa] o mas de una sola vez, tanto como su intelecto pueda captar.
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como una sola unidad; en cambio, a quien su intelecto no le permite captar tanto de una vez, se le
ensefa poco a poco, seccion por seccion. Asi ocurrio, a modo de analogia, en la entrega de la Tora.
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Y asimismo, mientras el Santo Templo estuvo en pie, las almas de Israel se encontraban en un ni-
vel elevado, y su capacidad de aprehension se hallaba en la revelacion de la Divinidad en la fuerza
vital en su expresion general y colectiva, no por medio de intermediarios (véase también lo escrito

en el discurso que comienza “Entonces canto Israel”).
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Pero en el exilio, cuando fueron desterrados y quedaron investidos entre los setenta principes,
también la revelacion de la Shejina se produce mediante un descenso a un estado de division en
una multitud de niveles, que se invisten en el aspecto del rostro de un leon y el rostro de un buey.
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El rostro de un leon es el campamento de Mijael, que corresponde al campamento de Reuvén, al

sur, y a todos los que se vuelven hacia el campamento de Reuvén, etc. Asi, hay muchas miriadas en

el campamento de Mijael, que constituyen muchos niveles distintos entre si dentro de él;
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y por medio de ellos [fluye el influjo divino hacia el alma, el nivel de amor que el alma recibe a tra-
vés de los angeles, como esta escrito: “Pues El ordenara a Sus angeles que te guarden en todos tus

caminos; sobre [sus] palmas te llevaran”, etc. La explicacion es:

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/haazinu/4/ 4



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS HAAZINU - MAAMAR 4 r]njs 1977”1 7757 WJP T’Y’ El7Ak)

9K °1D "YW NOYNMY NRWINK 00T DYW INRY° 0 99 YURwn NP M 199RDN 0D
R NAATR2 MW °10 °”P1 N2ART DTN

“f1 ordenara a Sus angeles” que te otorguen su influjo, “y ellos te llevaran”, pues por medio de
ellos el alma se eleva y asciende: mediante el rostro de un leon, al nivel del amor, y mediante el

rostro de un buey, al nivel del temor.
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(Véase también acerca del versiculo “Pues El ordenara a Sus angeles”: Jaguiga 16a; Taanit 11a;
Sanhedrin 103a; Midrash Raba, Vayishlaj, comienzo del capitulo 78, y final de Mishpatim; Zohar,
Parte I, 12a, 165b; Parte II, 41b; Parte III, 297b; y acerca del versiculo “sobre [sus] palmas”, Parte I,
27b).
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En consonancia con esto, nuestros Sabios, de bendita memoria, instituyeron las bendiciones que
preceden a la recitacion del Shema: “Quien forma ministros, y cuyos ministros estan todos de pie”,
etc., y “los Ofanim y las Jayot sagradas, con gran estruendo, se elevan hacia los Serafim”, etc.; de

esto la persona recibe el atributo del temor.
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(Mientras que, segtn la ley de la Tora, basta con el Shema solo. Es decir, tal como ocurria en los
dias de Moshé, cuando la luz y el flujo llegaban a Israel por medio de la Shejina misma, y no a tra-
ves de los angeles, pues Moshé no quiso un angel como mensajero, como esta escrito: “Si Tu Rostro

nova”, etc.
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Por eso, tampoco en el servicio [a D'os] necesitaban recibir amor y temor por medio de los ange-
les. Pero después, puesto que necesitaron recibir por medio del rostro de un leon y del rostro de
un buey —y aun en el caso de Yehoshua, el angel le dijo: “Ahora he venido”—, también en el servi-

cio [a D'os], para llegar al nivel de
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“Uno” y “Amaras” en el Shema se alcanzan por medio de las dos [bendiciones] que lo preceden,
donde se habla de los angeles, de como estan de pie con temor; y por medio de esto también se
atraen amor y temor a la persona. Véase también lo escrito en el maamar que comienza “Cuando

salgas”,y al final del maamar que comienza “Y el leon, como el buey, comera paja”).
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2. Y este es el significado de la escalera que vio Yaakov: “Y he aqui una escalera apoyada en la tie-
rra”, que alude a la Congregacion de Israel (Kneset Israel) (véase también Zohar, parte III, 17a,
123b), es decir, a las almas de Israel en su conjunto, que estan “apoyadas en la tierra”, en el cuer-
po fisico, “y su cima llega al cielo”,
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pues “Israel ascendio en el pensamiento [de D'os]”, etc.: en la raiz de sus almas son mas elevados
que los angeles, aunque aqui abajo reciben de ellos.
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Pues la fuerza vital de los angeles proviene del “aliento de Su boca”, bendito sea, mientras que Is-
rael “ascendio”, etc. Y encontramos que, en tiempos de Yeshayahu, esta escrito: “Santo, santo,

[santo] es Havaia de las Huestes; toda la tierra esta llena de Su gloria” (alli, capitulo 6).
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Es decir: que Su santidad, bendito sea, descienda desde el Kodesh supremo hacia abajo, para que
“toda la tierra esteé llena de Su gloria”, ocurre mediante el nivel del descenso a traves de la cadena
descendente de los mundos (hishtalshelut): tres veces “santo”, hasta que haya “Havaia de las
Huestes; toda la tierra esta llena de Su gloria”.
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Es decir, por medio de Su revestimiento en los angeles, que son llamados “Huestes” (véase tam-

bién lo escrito en Parshat Bo, en el discurso que comienza “En ese mismo dia”, etc.); entonces

“toda la tierra esta llena de Su gloria”, que Israel aqui abajo recibe de ellos.
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Pero arriba, en la raiz de sus almas, esta escrito: “Israel es santidad para Havaia”, pues provienen
del Kodesh supremo mismo (véase también lo escrito en el discurso que comienza “Paloma mia,
en las hendiduras de la roca”, y en el discurso que comienza “Israel es santidad”, etc., en Parshat
Pinjas).
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y no del nivel de kadosh (“santo”), que es el descenso de Su santidad hacia abajo mediante el des-
censo de los niveles. Y esto es “y su cima llega al cielo”. Y por medio de esto,
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“y he aqui, angeles de D'os subian y bajaban por ella”. “Subian” significa que se elevan por medio

de Israel, como esta escrito: “He comido mi panal con mi miel”.
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“Mi panal” son los angeles, como se explica en otro lugar: mediante el autosacrificio (mesirut né-
fesh) en el Shema, en “Uno” y en “Amaras con todo tu corazon y con toda tu alma” —es decir, en el

aspecto de “A Ti, Havaia, elevo mi alma”—, el alma asciende a la fuente de la que fue tallada.
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Como se dice: “Tu la insuflaste en mi”, etc., “y en el futuro la tomaras de mi”, etc.; es decir, la de-
volveras a su fuente, al lugar desde el cual la insuflaste en mi. En su raiz, es sumamente elevada,

por encima de los angeles; y también los angeles se elevan por medio de esto.
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Pues, dado que fue de ellos que recibié su amor y su temor para elevarse a Havaia, el Uno, para
amar “con toda tu alma”, también ellos ascenderan y quedaran incluidos en el nivel de la unidad

suprema, bendito sea, y “se absorberan en el cuerpo del Rey”.
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(Veéase lo escrito en Parshas Vayeishev, en el discurso que comienza “Y te daré lugares para cami-
nar entre los que estan de pie”;y, a partir de lo escrito alli —“Resulta que la influencia que los an-
geles reciben de Israel es tanto de abajo hacia arriba como de arriba hacia abajo”, etc.; véase alli—,
se entendera el significado de “ascender y descender”, etc.: son las dos clases de movimiento

mencionadas alli).
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Ahora bien, esta escrito: “Ascendian y descendian”. “Ascendian” son dos: el rostro del leon y el
rostro del toro; y “descendian” corresponde al nivel del aguila, pues nesher (aguila) deriva de la

palabra noshar (desprenderse),
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es decir, algo que ha caido abajo. Y este es precisamente el nivel de la compasion por la chispa de

Divinidad. Pues la compasion no es por su cuerpo ni por su alma animal, sino, como esta escrito:

“Que vuelva a Havai4, y El tendra compasion de é1”.
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Es decir, por la chispa de Divinidad que ha caido “de un techo alto”, etc., al revestirse en el cuerpo

fisico en este mundo, por lo cual es atraida tras la materialidad del cuerpo. Por eso decimos: “Per-

donanos, pues hemos transgredido (pashanu)”. Pues
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esta escrito: “Y lo puso en Gan Eden para trabajarlo y cuidarlo”. Gan Eden necesita ser cuidado, y

es la revelacion de Divinidad que se revela en su alma (véase lo escrito en el discurso que comien-

za “Cuando escuches lavoz”, en Parshas Re'eh).
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Sobre esto dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Los justos se sientan con sus coronas so-
bre sus cabezas y disfrutan del resplandor de la Shejina”. Y la recompensa de una mitzva es la
mitzva misma,
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pues las mitzvot mismas son la atraccion de una revelacion de divinidad sobre el alma. Asi como
en las mitzvot acepta sobre si el yugo del Reinado del Cielo, asi
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sera su recompensa en el Gan Eden: disfrutar y deleitarse en la revelacion de D'os. No asi quien
cumple las mitzvot como «un precepto de hombres aprendido de memoria»: aunque «se aparta del
mal y hace el bien», y ciertamente recibira su recompensa en el Gan Eden,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/haazinu/4/ 9
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sin embargo, esto no es una revelacion efectiva de divinidad. Pues son especificamente los justos
quienes se sientan y disfrutan del resplandor de la Shejina misma (véase lo escrito acerca del res-
plandor de la Shejina en el Mundo Venidero en el discurso que comienza «Para comprender lo que
dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria», en la parasha de Jayei Sara, y véase lo escrito sobre

el versiculo «En el desierto de Sinai», etc.)
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—es decir, quienes atraen una revelacion de divinidad sobre sus almas y cuya intencion es que la
Luz Infinita (Or Ein Sof) repose y se revele mediante la atraccion de Sus mitzvot; pues todas las
mitzvot son los mandamientos del Rey, y al cumplir las mitzvot atraen el Reinado del Cielo, para
que se revele en sus almas. Y son ellos quienes se convierten en una carroza para que repose Su

santidad, bendito sea,
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como se dice: «Que nos ha santificado con Sus mandamientos». Ahora bien, «D'os hizo uno opues-
to al otro», como esta escrito: «Pues Mis pensamientos no son los pensamientos de ustedes, ni sus
caminos son Mis caminos». El sentido es que, cuando sus caminos no son Mis caminos, tampoco

Mis pensamientos son los pensamientos de ustedes. Pues
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cuando sus caminos son Mis caminos, atraen [un estado en el que|] Mis pensamientos sean los
pensamientos de ustedes. No asi en el caso contrario, cuando se atraen los pensamientos de

«otros», que provienen del lado de la kelipa y de la sitra ajra.
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Ahora bien, todo judio tiene en su interior una chispa de Divinidad que, en ciertos momentos se-
nalados, despierta el amor, «cada uno segun su propia medida»; y después cae, etc. En esta caida
también la chispa de su alma se pierde y queda sumergida, y de ella se nutren las kelipot y la sitra

ajra.

MPPR P12 Ay°wan BY 2°°10 DI AmIwnY 0O 1°AY3 17903 9913 73w 9 YWD 90 1
LTWN 7T AR 0°9902 RNPKT RIT TR0 TIREN INRY TR KW 77700 1%

Este es [el sentido de] “porque hemos transgredido (pashanu)”: pues la peshia (negligencia) se
menciona en la Tora en relacion con los guardianes, [donde] un guardian gratuito es responsable
por negligencia. Porque la chispa de divinidad necesita ser custodiada, no sea que se pierday otro
la encuentre. Y la custodia es, como se encuentra en los libros: ““Guarda’ — esto es la Mishna”.

ARANNYD 1377777 77102 1A 12°M 1% 2 o n’p’?x K97 (79925 023951 10man] 271 TAR7N 1370017
YW TTANT POY OUY RIT TPRYT 130K D911 9190 RO 91nwR TPI8 0IRT wH12 7ANRT IR

12 NvPpNn R A7IN0 POY

Es decir, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “°Y D'os vio que era bueno’: ocultar-
lo; ;y donde lo oculto? En la Tora”. Esto significa que, cuando la luz del amor se revela en el alma
de una persona, debe custodiarla para que “el que cae” no caiga de ella; y la custodia se realiza
mediante la dedicacion al estudio de la Tora, pues mediante la dedicacion al estudio de la Tora

perdura, etc.,

1ORWD D”RWn (DMID ’D2 13 %P7 1NWN 113 (oxawe 23] 2”33 AR 1Y 7773 70 YY) KPR WU
LMK AREN 1317 TARY WK NIPOR PIR°12 YYD RIT T 9w

como se explica en otro lugar (y véase al respecto el discurso que comienza “Ordena a los hijos de
Israel”, etc., “cuidaran de ofrecer”, etc., en la parasha de Pinjas). Pero cuando no la custodia, es

negligente (poshéa) con la chispa de divinidad, que se le perderay otro encontrara.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/haazinu/4/ 11
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Este es [el sentido de] “Hijos crié y enalteci, y ellos transgredieron contra Mi (pash'u vi)”. Es decir:
Yo crié y enalteci la fuente de la que fueron talladas sus almas, pues “Israel surgio en [el pensa-
miento de D'os]”; y “pash'u vi” significa que fueron negligentes conmigo mismo, es decir, con la

chispa de divinidad que hay en ellos.

1377 11927 PO 17720 DY 13172 DIRAWIW 1% N9 173y RIT 7900 1D Ban R R ppenm
199X 1187 %1973 NP 1IN 97T 097N MY

La rectificacion de esto es “Perdonanos”. El perdon (mejila) es una revelacion de la voluntad (rat-
zon): cuando una persona esta enojada con su projimo, retira de él su voluntad; y cuando vuelve a

reconciliarse, vuelve a revelarse su voluntad hacia él.
Yo 5}7 23 1Y YW 7m0 5X 1 *man [X2°¥97 RMYNR] 57”5'[373'1}{ Y RIT 1T %9 219031 13

D1 02N AY WA YWaN PPRY

Ahora bien, esta revelacion de la voluntad se produce mediante un despertar desde arriba, desde
el nivel de “;Quién es un D'os (Kel) como T, que soporta la iniquidad y pasa por alto la transgre-
sion?”, donde la transgresion y la negligencia (péshay peshia) no tienen lugar

(79725 PR °7 P10 7D P2 7772 973 T WURYY 2 77 Px pba) RPM UK 379D 3 pbn A AT YY)

(y véase Zohar, parte III, 133a; parte I, 206b; y véase también lo escrito al respecto en el discurso

que comienza “Para entender el significado del versiculo ‘;Quién es un D'os (Kel) como Ta?’”),

Npmyn n23wn »na RNNDT RMAYAR 7Y R M %9 1973 nownm 17 1NN AN NP8 OR °d

Npmy '{1’5571'[ PRIy °na moynb 0y m PRy M2 7YY N PPNRAP DOpnyn n wrnd K257
X157

pues “Si eres justo, ;qué le das?”. Y la atraccion de esta revelacion de la voluntad se produce me-
diante un despertar desde abajo: el nivel de teshuva desde lo profundo del corazon, como esta es-
crito: “Desde las profundidades te he llamado, Havaia”. Y mediante este nivel de profundidad se

despierta arriba el nivel de la profundidad suprema, “la profundidad de todo”,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/haazinu/4/ 12
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que esta muy, muy por encima de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut). Pues
cuando vuelve a revelarse la voluntad suprema, que esta por encima de la cadena descendente de

los mundos, alli la transgresion no tiene lugar alguno, y “si eres justo”, etc.
152?1 1P [x9nx xwo1] R”VOY na’bprm mpbx 71%°17 DR X% 00 RI7 57317 7129WN N2 N
yoa 9on wrn 0°°pPNnl "X K297 RpPRIya 11877 NPy 7Y W ﬁ'li??:’? oYW 11mn Nen

(90 2182) PR 13771 110211 1IRPN

Y por medio del nivel de teshuva mencionado antes, vuelve a sacar la chispa de Divinidad de la ke-
lipay la sitra ajra, que se nutrieron y recibieron fuerza vital de ella, para que ascienda a su fuente y
raiz, mediante el desarraigo de la voluntad en lo profundo del corazon. Entonces se cumple lo es-

crito: “Devoro riquezas y las vomitara; D'os (Kel) las expulsara de su vientre” (en Job, capitulo 20).
[m7n 23] BPA%2 191 TN PR 1 [nxy AR YW DO [ 2] 1A SNAR M99 YW D)
523 REN °9 71772 iy PR 105777 110311 11D Jena Y 10 1AM 0In7 PR 2°nD 11naw

(DRI M%7 53 B”Y 7IR°221 1°2W NS

(Es decir: por medio de la revelacion del nivel de los Trece Atributos de Misericordia —acerca de
los cuales se dice: “;Quién es un D'os (Kel) como Tu?”, y asimismo, en los Trece Atributos de la
Tora esta escrito: “D'os (Kel), misericordioso y clemente”, etc.—, por medio de esto se produce que
“D'os (Kel) las expulsara de su vientre”. Véase lo escrito en el discurso que comienza “Cuando sal-
gas”, respecto de “y tomaras cautivos a sus cautivos”, y en la explicacion sobre el versiculo “Por-

que este mandamiento”.)

1WIT 2°05 1971 DOpnYAn NINA MUY 12WN OnY NAwYa 77ann R AT NEI 003 N2 1am
Ahyqalyl

Ahora bien, esta revelacion de la voluntad se manifiesta durante los Diez Dias de Teshuva, median-
te el nivel de “desde las profundidades”. Por eso esta escrito: “Busquen a Havaia cuando puede ser
hallado”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/haazinu/4/ 13
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Y nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: ““Cuando puede ser hallado’: estos son los Diez
Dias de Teshuva”. El significado es que la chispa de Divinidad que se perdio por descuido en su

resguardo vuelve a encontrarse, para ascender a su fuente.
532 57172 SAR 71772 WURYY TTPART REM™OW RPOOT IIREN 1D 9271 PIRI MR 1°IY 973 1)
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(Este es también el significado de “Lo encontro6 en una tierra desértica”, etc.: “lo encontro”, preci-
samente, pues se encontrara el objeto perdido. Véase lo escrito en el discurso que comienza “Yo

soy de mi amado”, acerca de “Y desde alli buscaras”, etc., “y encontraras”, etc.)
1IRPN Y23 551 10112 TR 127 NP ANy 237 11PN WRa2 b 2Yaki W’W?DHL) TTIRP IR

:(7739° DR X2 377’17 90R% 00 7°9)

Y entonces, “Invocalo”, para atraer [a El] y que se revele en el alma de la persona, “cuando esta
cerca”, pues ahora “el asunto esta muy cerca”, cuando “devoro riquezas y las vomitara” (conforme

a lo escrito: “Y Havaia hablo al pez, y este vomito a Jonas”).

moy!R 1°23Aw DOMW W 70T 2703 1Y 737 D1 WA 1 NIANT 12 YR 9°Y° w0 1 A
21999 MR 19Oy APYNNY NMPYRT 01N 1Y

3. Esto es [lo que significa] “Como un aguila (nesher) que despierta”: por medio del nivel de com-
pasion [que surge] por lo que se ha desprendido (nashar) y ha caido. Sobre esto esta escrito: “el ca-
mino del aguila en los cielos”, pues se eleva hasta las alturas mas excelsas y asciende de un nivel a

otro.
9% DA °NAaT PR WY 10 RO D°hwa R 233 ARUT MINHT 00 7772 QoY 1°131 *°D2 w’ny)

(AM121 DOAWA WA T 7D [ v P77 IUIYY 12w N NI%nD

(Y véase lo escrito acerca del significado y el concepto de “cielo” en el discurso que comienza
“Porque este mandamiento”, sobre “No esta en los cielos”, etc.; véase alli como el nivel de “cielo”
se relaciona con la mitzva de teshuva; de manera similar puede explicarse “el camino del aguila

en los cielos”. Y en el Zohar

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/haazinu/4/ 14



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS HAAZINU - MAAMAR 4 r]njs 1977”1 7757 WJP T’Y’ El7Ak)

1ORW 1P °y° akdyfalay mr)'? YPRYY MPOERT NIRDN 119977 DO 8 (27 2773700 '9)
(Parshas Yisro, 80b) explica que “cielo” es Tiféret de Atzilut; y véase lo escrito mas adelante). Y pri-
mero, “despierta su nido”, que no es sino
Ty ayan mpbx W1 DY 19ANMY 13°°77 SR KDY VLR N22 YA IR Y1 7292 9ynY XOR
Ri7dohbl
un mero despertar: tocay no toca, a la manera de “llega y no llega” (mati velo mati); es decir, la Di-
vinidad se revela sobre su alma, y “la toca hasta el alma”.
STy 90 NeaDY (Mvn 92 B3 51y 1772 wrRY) 1930 TIN 0151 N1ID InaD YAl R IR
WPRW PI T8 PON 12PN WHIT DR WOIPNW AT 1PN DY 57K 10 01 °7 139K

Pero no la toca por completo, de modo que penetre hasta lo mas intimo de €l (veéase lo escrito en el
discurso que comienza “Los ojos de todos”, en Parshas Matos), y que “todos mis huesos procla-
men: ‘Havaia, ;quién es como Ta?’”. Después, “se cierne sobre sus pichones”: reviste el almay la
rodea por todos lados, aunque no es sino

W”P Y TIATT 9PI08 93 31 13512 71903 11y 11°°17 1°07A DD PPRY 0°10p 0w 1791 a2 ROX

J[YnY NR"IP]

en el nivel de “sus pichones”, que son pequenos y no tienen alas. Esto es la revelacion de este nivel
a lo largo de Pesukei deZimrah, hasta el Shema.

AR 13°3K 113 1175y 0N 09397 M2 [vaw nxean] WP 2185 N19T23W 0OAAY MANIYNT 121y 1
" WIS 1°3Y R 11D 101

Este es el despertar de la misericordia en las bendiciones anteriores al Shema: “Con Tu abundante
misericordia, ten piedad de nosotros”, etc., “Padre nuestro, Padre misericordioso”, etc.; este es [el

sentido de] “Como un aguila”, etc.,
1°1y K17 qwal 553 NAnRY TR [wa1 m7ron] 3”01 Y [yaw nx-pal WP 2”RWN 12 AN9° 11 1757

RP>7 DY 107K By IIRY YW 0Opnynn 123w N2 mMoanm

“se cierne sobre sus polluelos”, etc. En cambio, en el Shema, por medio del autosacrificio (mesirut
néfesh) en “Uno” y en “Amaras... con toda tu alma”, se revela el nivel de la teshuva “desde las pro-

9,

fundidades”; y por medio de ello, “lo lleva sobre sus alas”: “sobre”, especificamente.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/haazinu/4/ 15
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Pues “sus alas” (evraso) es el nivel de “los miembros (evarim) del Rey”, que son las mitzvot, las

cuales atraen la voluntad suprema tal como esta investida en este mundo fisico, como en un hilo

de tzitzit de lana.

SR T RYw mnIyn mbwhnwan ahyn ahynbw 109y 1130 7Y IRDYY 12wn Y Dax
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Pero mediante la teshuva superior (teshuva ilaa), se despierta la voluntad suprema, que esta muy,
muy por encima de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut); acerca de esto dijeron
nuestros Sabios, de bendita memoria: “En el lugar donde estan los que retornan (baalei teshuva)”,

etc.
"537:1 557 [0 onx] WPR 19913 537 ‘[112751 727 NN W T T7T0 [yaw nxeap] WP 1°IVR W)

(1727 rwxa23] 9732 78 D193 71377 99 RPIT 12Wwn

(Veéase lo escrito acerca del Shema al final del discurso que comienza “Salmo, cantico para la inau-
guracion de la Casa”). Y la expresion “sobre sus polluelos” (gozalav) resulta apropiada especifica-

mente para los que retornan, pues gozal se explica en Bereshit Raba
1”97) [M1973% D351 1M Ankn] PPTIRAD 1ARY 1A PHA XA RDITM 191 0D 973 (o 7 9)

117919 WY1 MATH KNP ROWN RIDANK 72IWNT %Y IR (Mo127

(Parshat Lej, capitulo 44) también como un término para “ladron” (gazlan); y al pecador se lo lla-
ma quien “roba a su padre y a su madre”, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria (al
comienzo del capitulo 6 de Berajot). Pero mediante la teshuva, “la oscuridad se transforma en luz”

y los pecados intencionales se convierten en meritos.

ANTAR DY RS NITD 13971 19 AT 19903 DY 10 w0 N2 e 1) 173K PN onan 109

Por lo tanto, del nivel de “robar a su padre y a su madre” se llega al nivel de “Como un aguila”,

etc., “se cierne sobre sus polluelos”, etc.; esto es, para que “lo lleve sobre sus alas”.
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Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Toquen el shofar en la Luna Nueva”, acerca de que
la voluntad suprema tiene dos niveles, etc. Véase alli, pues de alli se comprendera mejor el sentido

de “sobre sus alas”.
N1 °92 RW° D2 w»RYY 1D 1710 7 RW° 7T°Y NRW® 50 (27y n7977) OMID °D [xinvnn xoya:i] MY
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Y en el Raaya Mehemna, Parashat Pinjas (238b), se explica “lo lleva” (yisa’ehu) en el sentido de

“Que Havaia alce (yisa) Su rostro”, etc. (y véase lo escrito acerca del significado de yisa en Parashat

Naso, al final del discurso que comienza “Asi bendeciran”). Por eso se dice: “;Quién es un D'os

(Kel) como Tu, que lleva (nosei) la iniquidad y pasa por alto la transgresion?”, etc.

S92 %19 133° 772 %1 7IRY 10 190 oM NR 1M1 XY RIAW 1D or1aRe Ton :!i?}?"5 DR 1hn
12 12w MUWHNM DIXNX 12 RIA

“Das verdad a Yaakov, bondad a Avraham”, etc., pues £l mismo es quien da Su propia verdad y
bondad, etc. Y entonces: “Havaia solo lo condujo”, etc. El nivel de Havaia es el nivel de contrac-

cion (tzimtzum) y de la expansion del flujo, etc.,
021917 K210 0TI 119 1725 N2 RIT 7T TURYR NIRRT MSYSNYT NOWHRT 970 N2 XY

D°1D31 D12 19FVN ™A 2187 N 11T

que es el nivel del orden de las emanaciones y de la cadena descendente de los mundos (hishtals-
helut); mientras que “solo” (badad) es el nivel de “Fl solo”, como antes de que el mundo fuera

creado; es decir, el nivel de “Ante Havaia seran purificados”, de Yom Kipur.

TR 1T 99 197 (70 pnnaw] NPRAY TRYRD ANRIAN TITT D Y WD 9D (wn we ] PUNIY)
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(También se puede explicar de otra manera “Como un aguila despierta”, etc. Pues, como se expli-
co arriba, en la Entrega de la Tora y, asimismo, mientras estuvo en pie el Santo Templo, hubo una
revelacion de Divinidad desde el nivel de la fuerza vital en su expresion general y colectiva, que

esta por encima del nivel de los angeles — el rostro de un leon, etc., y el rostro de un aguila, etc.
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Siendo asi, se comprende que la revelacion de los Trece Atributos de Misericordia es ciertamente
el nivel de la gran misericordia, muy, muy por encima del nivel y grado del rostro de un aguila. Y
véase lo escrito en el discurso que comienza “Cantico de las Ascensiones: Desde las
profundidades”, acerca de los dos niveles de compasion: “Padre misericordioso” (Av HaRacha-

man) y “Padre de la misericordia” (Av HaRachamim), etc.;
W1 °11 >3 Y D7 N2 WNRaw 10T Dwn 1M M1 11P 7°Y° W13 72 AN MR Y 7RI VY
DINKR RWKRI [0o9%n nxogea] 1378° WPRIY [nonnan wan| 2”72 "RWAn 7112 AnRwan nN7°9° 5y 139712

13 0°W1 7010 Y

vease alli. Siendo asi, se puede explicar el significado de la siguiente manera: “Como un aguila
despierta su nido”, etc., es una alegoria. Asi como la misericordia desciende por medio del nivel
del rostro de un aguila en la Carroza sobre el alma al descender al cuerpo fisico y al alma animal —

como esta escrito acerca del Exodo de Egipto: “Y los lleve sobre alas de aguilas”, etc. —,
mTal 7T AP0 009172 OO 21903 11997 1313 772 0 OPIR PO M TP ]’N’? 12712 901 12 972
TARM™OY WRAn OUR IR NINAZY2 1977 1IN0 T2 POV [oovinon oval 7O DORANNM [monmn

72395 nthw 121wn2 1M

asi también, y en una medida infinitamente mayor, lo que ocurre después como resultado de ello:
“Havaia solo lo condujo”; es decir, la revelacion de la gran misericordia, los Trece Atributos de Mi-
sericordia, que se revelan en Yom Kipur y por medio de los cuales “solo lo condujo”, es decir, en la
esencia misma de la Luz Infinita (Or Ein Sof), como dicen las palabras: “Y haznos volver a una tes-

huva completa ante Ti”.
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De acuerdo con esto, el significado de “lo lleva sobre sus alas”, en relacion con “un aguila despier-
ta”, se refiere especificamente a los mandamientos positivos. Pues nuestros Sabios, de bendita me-
moria, dijeron acerca de los mandamientos positivos: “Si una persona transgredio un mandamien-
to positivo y se arrepintio, no se mueve de alli hasta que lo perdonan”; para esto no necesita espe-

cificamente Yom Kipur.
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Esto es “sobre sus alas”: pues “los 248 mandamientos son los 248 miembros del Rey”, y esto se lo-
gra mediante “Como un aguila despierta”, etc. Sin embargo, mediante los Trece Atributos de Mise-
ricordia que se revelan en Yom Kipur, junto con la teshuva, también se rectifican y perdonan las
transgresiones de las prohibiciones; pues las prohibiciones son mas elevadas que los mandamien-
tos positivos, ya que estos dependen de la vav y la hei del Nombre Havaia, mientras que las prohi-

biciones dependen de la yudy la hei.
210 93M13° 772 901 1770 9020 0 APYnD 19700 1 2197 N2 RIT [ooesn ovaw] 879102 Y IR
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Pero, puesto que Yom Kipur corresponde al nivel de “Ante Havaia seran purificados”, que esta in-
cluso por encima del nivel de yud-hei —y esto es “El solo lo condujo”, etc.—, también se rectifican
las manchas, las iniquidades y las transgresiones de las prohibiciones. Véase también lo escrito en

el maamar que comienza “Pues los montes se apartaran”.
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También puede decirse que “Como un aguila despierta” alude a los Trece Atributos de Misericor-
dia que se revelan en el mes de Elul, segun lo escrito en Zohar HaRakia, al comienzo de Bereshit:
que los trece pétalos de la rosa son los doce bueyes de Beria, “y el mar sobre ellos”, etc.; véase alli.
Y “Havaia solo lo condujo” alude a los Trece Atributos de Misericordia que se revelan en Yom

Kipur.
TP [ por] A0 R 97D [x pon am] RPAT) (110w 77325 oy 11 °22 P’?: D N12921303° 772 17391 19N
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Véase también acerca de “El solo lo condujo” en Midrash Rabbah, Parshas Balak, respecto de “He
aqui, es un pueblo que habita solo”.) (Zohar, Parte I, 26a; Parte III, 124b, 210b, 298b; y en Likkutei

Torah del Arizal, al final de Parshas Ha'azinu.)
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Y en Emek HaMelech, al final de Shaar 3 y en Shaar 6, al final del capitulo 46, se explica que esto es
lo que significa “Y Havaia solo sera exaltado en aquel dia”. Y un destello de esto se revela cada dia

en el Shema,
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pues cada dia debe producirse una pequefia emanacion, para que esto se revele en conjunto du-
rante los Diez Dias de Teshuvay en Yom Kipur. Pues asi es la regla de la Tora: primero una afirma-
cion general, luego una particular y, después, nuevamente una afirmacion general, de modo que

vuelva a quedar incluido
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lo que cada dia se desgloso en detalles minuciosos, de modo que asi se produzca la revelacion de la
expresion general y colectiva; pues lo particular se desprende de la revelacion de lo general, etc.
Véase también el comentario de Rashi (sobre Job, capitulo 39, [versiculo] 27) acerca de “el aguila

se eleva”.
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Ahora bien, mediante la teshuva desde lo mas profundo del corazon mencionada arriba, se dice:

“Lo protegio como a la pupila de Su 0jo”. Pues la pupila (ishon), 1a “hija del ojo” (bat ayin), es la os-

curidad del ojo, y precisamente en ella
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es aquello que ilumina, y la esencia de la vision de la persona se revela: con ello ve la persona. Asi
también, por medio de la oscuridad con que la persona se oscurece a si misma, en la amargura de

su alma, en lo profundo del corazon, resplandece la revelacion de la voluntad suprema.
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Y esto es “Lo encontro6 en una tierra desértica”: porque estaba en el desierto, “en una tierra arida”,
etc. Y esto es “;Quién es esta que sube del desierto?”: su elevacion proviene del desierto, y su par-

tida proviene del desierto, etc.
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